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FACTORY SALES OF ELECTRIC STORAGE BATTERIES

VENTES A L'USINE DE BATTERIES D'ACCUMULATEURS ﬁI.EC‘rRIgUES
AUGUST — 1975 — A0UT
TABLE 1. Factory Sales of Electric Storage Batteries

TABLEAU 1, Ventes & 1'usine de batteries d'accumulateurs électriques

Selling value
Units sold at plant(l)
Unités vendues Prix de vente
L 3 1'usine(l)
number — nosbre dollars
. Amgust — Aofit
For starting and/or fgnition of internal combustion engines — Servant au démarrage
et/ou & 1'allumage de moteurs & cosbustion interne:
(a) Automotive type (all types primarily to fit passenger car regardless of
application) includes groups other than those listed in item(b) — Pour
automobiles (tous genres destinés principalement 3 étre montés dans les
voitures, qu'elle qu'en soit 1'utilisacion) y compris d'autres groupes
exclus dans 1'item(b):
(1) For initial instaliation — Installation d'origine:
Domegtic — Consommation intérieure ............c.e0veiveuvrn.nn 12,282
Exported — Exportations ...... Tt L I W AP g —— x
(11) For replacement purposes — Remplacement:
Domestic — Consommation intérieure ................. 248,083
Exported — Exportations ................. St ecsac e teerre e ansan x x
(b) Heavy-duty transport, motor coach and bus and diesel starting batteries
(excluding marine) includes groups lb, 3, 4, 4b, 4d, 54, éd, 7d and
8d — A grande capacité, servant au démarrage de poids lourds, d'auto-
bus et de diesels (bateaux exclus) y cowmpris des groupes lb, 3, 4, 4b,
4d, 5d, 6d, 7d et Bd:
(1) For initial installation — Installation d'origine:
Domestic — Consommation intérieure ...... ..........c00vn ce vinenen 15,130
Exported — Exportations ......... ........ P P = R ~ x
(11) For replacement purposes — Remplacement:
Domestic — Consommation intérieure ..................... g - o - 20,241 K
Exported — Exportations ..............coiniencuiranaarcasniasnssann x x
(c) Marine — Pour bat@AUX ........covevinnernionannsnannsecnnan . - o i 693 27,414
See footnote{s) on page 3. — Voir renvoi(s) A la page 3.
. Manufacturing and Primary Industries Division
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TABLE 1. Factory Sales of Electric Storage Bstteries — Concluded

TABLEAU 1. Ventes 3 l'usine de batteries d'accumulateurs électriques -« fin

Units sold

Unités vendues

Selling value
at plant(1)
Prix de vente
3 1'usine(l)

1 number — nombre dollars
For direct motive power — Servant directement & fournir la force
(oL o5 (O R P P S eshee o ot ey A ee-dieiiiiiea.. cells — pile 5,744 638,694
w
For all other purposes (including air-craft, motorcycle, commnica-
tion, farm lighting and railway service) — Servant A toute autre
fin (y compris avistion, motocyclettes, communications, éclairage
dans les exploitations agricoles et chemins de fer) ............... 486,333
Parts and supplies — Pldces et fournitures ................. xeveenste 30,700

TABLE 1A. Factory Sales of Electric Storage Batteries, Year-to-date

TABLEAU lA. Ventes 2 l'usine de batteries d'sccumulateurs électriques, total cumulatif

Units sold

Unités vendues

Selling value
at plant(l)

Prix de vente

3 1l'usine(l)
dollars

For starting and/or ignition of internmal combustiom emgines — Servant au démarrage
et/ou 3 1'allumage de moteurs 3 cowbustion interne:

(a) Automotive type (all types primarily to fit passenger cars regardless of
application) includes groups other than those listed in item(b) — Pour
automobiles (tous genres destinés principalement 3 8tre montés dans les
voitures, qu'elle qu'en soit 1°'utilisation) y compris d'autres groupes

exclus dans 1'item(b):

(i) For initial installation — Inatallation d'origine:
Domestic — Consommation intérieure ................ S YT YaRoR NN | SESHeX: o o
Exported — EXport8tions ...........couiienniinrnnmracasncsacenacnens

(i4{) For replacement purposes — Remplacement:
Domestic — Consommation intérieure ...........ccveuiinrenuaanns ope
Exported — EXportations ...........c.oeieeneierinsnniatonsnrscaaans .

(b) Heavy-duty transport, motor coach and bus and diesel starting batteries
(excluding marine) includes groups 1b, 3, 4, 4b, 44, 54, 6d, 7d, end
8d — A grande capacité, servant au démarrage de poids lourds, d'suto-
bus et de diesels (bateaux exclus) y compris des groupes 1b, 3, 4, 4b,
4d, Sd, 6d, 7d, et 8d:

(1) For initial installation — Installation d'origine:
Domestic — Consommation {intérieure ............ 0000C0a 00000000000
Exported — Exportations .........ovviveesnenvenves 0000DO0D 000000000

(11) For replacement purposes — Remplacement:

Domestic — Consommation intérieure ,.......... Dol 00c Mt C 0800 Co o,
Exported — Exportations ..............c.0citisnraiason Cieaieveanave
(c) Marine — Pour bateauX ..........cceiiavcinencincanaisnnns 0000054 050k 590k ool

number - nombre

245,813

x

1,110,493

x

96,756
x

144,256
x

9,374(2)

410,455
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TABLE 1lA. Factory Sales of Electric Storage Batteries, Year-to-date — Concluded

TABLEAU 1A. Ventes 3 l'usine de batteries d'accumulateurs électriques, total cumulatif — fin

Selllng value
Units sold at plant(1)
Unitéa vendues Prix de vente
2 1'usine(l)
number — novbre dollars
For direct motive power — Servant directement 3 fournir la force
WOMEER 6 e . e o o o e o Fo e T i S . b i il s Jussli cella — pile 61,763(2) 7,654,268
For all other purposes (including air-craft, motorcycle, communica-
tion farm lighting and railway service) — Servant 3 toute autre
fin (y compris aviation, motocyclettes, communications, éclairage
dans les exploitations agricoles et chemins de fer) ............... 6,499,473
Parts and supplies — Pidces et fournitures ........ P LT . o aal 498,083
Note: 1. These data reflect sales to retailers and whole- Nota: 1. Ces statistiques montrent les ventes aux détaillants
salers. They do not reflect actual retail et aux grossistes, non les ventes au détail réelles
sales to consumers, aUX consommateurs.

2. This report reflects the experience of the re- 2. Le présent rapport traduit 1'activité des entreprises
spondent firms listed in the December report, répondantes énumérées dans la livraison de décembre,
plus any deletions or additions since then. compte tenu des suppressions et des additions.
Changes this month: Changement ce mois-ci:

NIL NEANT
.. Figures not appropriate or not applicable. — N'ayant pas lieu de figurer.

(1) Factory selling value exclusive of sales tax or exciae duties. — Valeur départ usine sans les taxes de vente et les

droits d'accise,

(2) Includes revisions for July. — Inclus les chiffres rectifiés pour juillet.
x Confidential to meet gecrecy requirements of the Statistics Act. — Confidentiel en vertn des dispositions de la Loi sur

la statistique relatives au secret.
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